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Rule of Engagement 教戰守則 
Q: 碰到問題的時候, 特別是社會問題的時候, 基督徒是要採 取被動, 漠不 

關心, 逆來順受的方式呢? 還是基督徒應該 主動出擊, 把惡除掉, 把善 

重新放回這個社會之中呢? 

     When encountering problems, especially social problems, should  
Christians adopt a passive, indifferent, and submissive approach?  
Or should Christians take the initiative to get rid of the evil and put the 
 good back into the society? 
 
【太 Matt6:10】 

 

我想從箴言的觀點來和你們分享古時智慧的忠告: 

 The ancient  wisdom from the book of Proverbs: 
 

I. The death and destruction will never be satisfied.  
   There is no end to the ambition of the evil one.  
   邪惡的本質不會有滿足的時候. 
 
【箴 Prov  27:20】Abaddon, 就是破壞 (中譯:滅亡) 

【啟 Rev 9:11】 

【約 John10:10】 

  Illustration: 
 

II. The Lord will eventually triumph, that has never been a problem.  
The question is what is our role in the struggle for justice?  

     神最終要得勝, 這從來不是一個問題. 我們要問的乃 

     是在爭鬥中, 我們的角色是甚麼? 
【箴 Prov  28:2~5】 

v. 2  moral rot within a nation. 一個國家的道德腐爛了 

v. 3  Illustration: 
v. 4  【羅 Rom 13:3~4】【箴 Prov 28:4】Illustration: 

v. 5  【太Matt 1:21】 

 

III. The enemy will curse us, will do the prayer, will judge us with  
their double standard. 

      惡者會用咒詛, 用禱告, 用雙重標準來讓你害怕, 讓你灰心. 

 
 

A. Curse咒詛: 

【箴 Prov 26:2】 

B. Prayer禱告: 

【箴 Prov 28:9】 

C. Double Standard雙重標準: 

【箴 Prov 20:10 23】 

 

Conclusion 結論 
面對邪惡, 逃避從來不是一個選項. 不會因為你逃避, 邪惡就不見了. 就像

約書亞記一樣, 你必須要面對它, 與它爭戰.  

In the face of evil, escape is never an option. No evil is gone because you 
escape. Just like in the book of Joshua, you have to face it and fight it. 
【新譯本, 提後 2Tim 1:7】 

 
聖經給我們最大的啟示就是, 最大的爭戰的戰場, 是在人心, 只有讓人從

罪惡的綑綁當中得到釋放, 我們才能夠戰勝邪惡.  

The greatest revelation from the Bible is that the greatest battlefield is in 
the hearts of people. Only when people are released from the bondage of 
sin, can we overcome evil. 
【太Matt 1:21】 

 
 
 
 
 
 

Reflections: 
1. God’s army fights with God’s standard.  Evil army fights with evil standard.  
The rule of engagement calls for godly character and bravery not fear. Do 
you agree?  神的軍兵用神的標準來交戰. 惡者的軍兵用邪惡的標準來交

戰. 我們的教戰守則是敬虔的品格, 勇敢不害怕. 你同意嗎? 

 
2. Our generation has been blessed with much of the shelters passed down 
from previous godly and courageous generations.  These shelters are 
removed one after another before our eyes.  Facing problems of this world, 
what is the great deficiencies of our generation?  我們的世代, 受到了前朝

敬虔且勇敢的基督徒, 流傳下來給我們的蔭庇. 但是這些蔭庇已經一個一

個地消失了. 你覺得這個世代在面對邪惡的時候, 我們所最欠缺的是甚麼? 
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